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Кремнёв Евгений Владимирович Китайские социологи об управлении процессом формирования межэтнической солидарности в КНР  

В 2008 году Минобразования КНР и Госкомитет по делам национальностей 

выпустили «План-инструкцию для учебных заведений по формированию межэтнической 

солидарности». Вслед за этим был инициирован ряд социологических исследований по 

этой теме. Социолог Чжэн Ханшэн так определяет межэтнической солидарность (民族团

结): «объединение различных этносов с целью установления между ними взаимовыгодных 

отношений на основе тесного сотрудничества, а также формирования более крупной 

этнической общности». По мнению ученого, ключ к решению проблемы формирования 

социальной солидарности лежит в воспитании чувства социальной идентичности членов 

общества [4], в связи с чем в научном, политическом и социальном дискурсе фигурирует 

слово «教育», понимаемое не в узком смысле «образования», а как совокупность 

общественно-политических мер, призванных «воспитывать, обучать» межэтнической 

солидарности, «формировать» ее у членов общества. 

Как указывает профессор Тан Юйлинь, межэтническая солидарность в Китае 

формируется тремя способами: 

• проведение мероприятий, способствующих установлению межэтнической 

солидарности в социальной сфере (фестивали, съезды, конференции, «месячники 

солидарности» и т.д.); 

• распространение идей солидарности через систему всеобщего образования; 

• преследование по закону этнического сепаратизма и другой деятельности, 

подрывающей межэтническую солидарность [2]. 

Кроме обязательно декларируемого постулата о распространении идей марксизма 

по национальным вопросам и осуществления политического курса партии и государства 

на формирование межэтнической солидарности [3] в качестве основного содержания 

указанной работы исследователями предлагается также усиление национального 

самосознания (国家认同) и понимания его связи с этническим самосознанием (民族认同) 

[2]. Значительное место уделяется понятиям «государственное сознание» (国家意识), 

«гражданское сознание» (公民意识), «китайское национальное сознание» (中华民族意识), 

«правовое сознание» (法律意识), «патриотизм» (爱国主义), «неразделимость китайской 

нации» (不分裂中华民族), «национальная политика» (民族政策), «религиозная политика» 

(宗教政策), «общие представления об этносах» (民族常识), «межэтнические связи» (族际

关系) [1] и др. 

Таким образом, по мнению китайских исследователей, основная работа по 

формированию межэтнической солидарности в Китае должна быть сосредоточена в двух 

плоскостях: в области идеологии и пропаганды, а также в правовом поле. Кроме того, 
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современный социологический дискурс, в значительной степени претерпевающий 

влияние государственной идеологии, прежде всего сосредоточен на описании и внедрении 

таких средств формирования межэтнической солидарности, которые способствовали бы 

пресечению сепаратизма и экстремизма. 
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Круглов Владислав Владиславович Условия развития солидарности российской и китайской молодежи посредством диалога культур. Почему межкультурный подход так важен в методике обучения российской молодежи китайскому языку?  

1. В современной методике обучения иностранным языкам все большую роль 

начинает играть межкультурный подход, предполагающий освоение обучающимися обеих 

культурных данностей (своей родной и иностранной) в их равнозначном статусе, в их 

взаимном пересечении и интеграции. Иностранный язык и культура имеют зеркальное 

отражение, которое выявляет неосознаваемые особенности родного языка и собственной 

культуры. 

2. Как школьники, так и студенты, изучающие китайский язык, не могут 

достойно представить свою страну на иностранном языке. Проблема заключается в том, 

что в современных учебниках китайского языка совсем отсутствует межкультурный 

подход, большой акцент делается на изучение иноязычной культуры, а именно Китая. 

3. Предлагаемый автором учебник «Лингвострановедение России и Китая» 

предусматривает следующую последовательность обучающих действий: ознакомление с 

фактом иной культуры – ознакомление с фактом родной культуры на иностранном языку - 

перенос факта иной культуры в родную и осознание ее особенностей – переоценка, 

осмысление факта родной культуры и на этой основе осознание своей национальной 

идентичности – постижение с новой Я-позиции явления иной культуры – переоценка 

факта иной культуры – формирование представления о факте родной культуры с позиции 

носителя языка. 

4. После предложенного алгоритма, на основе которого построены уроки 

учебника «Лингвострановедение России и Китая», представители молодежи России и 

Китая, осознавая значимость диалога культур и имея четкое представление о богатом 

историческом, культурном, цивилизационном опыте двух великих держав – России и 

Китая, постигают «датун» (Великая гармония, согласованность), другими словами, 

налаживается и развивается солидарность российского и китайского обществ. 

 

 


